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side 20:

soñar (vb)

drømme

escuchar (vb)
høre

voz (f)

stemme

melifluo (adj)
honningsød

solicitar (vb)
bede

oler (vb)

lugte

tumba (f)

grav

desconcertado (adj)
forvirret

forcejear (vb)
kæmpe

cerrojo (m)

lås, slå

conseguir (vb)
lykkes

mover (vb)

bevæge

nube de polvo (f)
støvsky

impalpable (adj)
umærkelig

desprenderse de (vb)
slippe

vidrio (m)

glasrude

bañar (vb)

bade, indhylde

brisa (f)

brise, pust

frío (adj)

kold

edificio (m)

bygning

vecindario (m)
nabolag

colarse (vb)
trænge gennem

rayo de sol (m)
solstråle

otoñal (adj)

efterårs –

dar (vb)

ramme, træffe

cara (f)

ansigt

ratón (m)

mus

curioso (adj)
nysgerrig

como siempre
som altid

oleada (f)

bølge 

simpatía (f)

sympati

esta vez

denne gang

reprimir (vb)
undertrykke

sentido del deber (m)
pligtfølelse

meter (vb)

stikke, putte

bolsillo (m)

lomme

en busca de 
på jagt efter

encontrar (vb)
finde

veneno (m)

gift

consigo

med sig

traer (vb)

medbringe

queso (m)

ost

quitar (vb)

fjerne

trampa (f)

fælde

peligroso (adj)
farlig

pensar (vb)

tænke

entre tanto
i 
mellemtiden

naturalidad (f)
naturlighed

cualquier (pr)         
hvilken som helst

desear (vb)
ønske

tomar aire             
at trække frisk luft

entonar (vb)
istemme

canción (f)
sang

convencido
overbevist

alucinación (f)
hallucination

canto (m)
sang, syngen

distraer (vb)
distrahere

poner (vb)
fylde

calor (m)
varme

desconocido (adj)
ukendt

pecho (m)
bryst

cada vez
mere og mere

felíz (adj)
lykkelig

adquirir (vb)
anskaffe

a costa de
for

sueldo (m)
løn

sin duda
uden tvivl

valer la pena 
være det værd

acostumbrarse
vænne sig

presencia (f)
tilstedeværelse

con seguridad
med sikkerhed

llegar a ser (vb)
ende med at blive

pasear (vb)
gå en tur

sugerir (vb)
foreslå

cansarse de (vb)
blive træt af

cantar (vb)
synge

